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RESUMO

Este texto investiga, por meio de uma pequena série de situagdes histdricas e cenas
etnograficas, a construgdo e a ressignificagdo da fronteira simbolica que marca a
distancia e a proximidade entre a comunidade quilombola do Cangume (Itadca —
SP) e a sociedade branca do seu entorno. Neste relato, que cobre desde a década de
1970 até o momento presente, ganha destaque o papel desempenhado por agentes,
saberes e praticas escolares. Posto de observacdo, marcador da distdncia ou agéncia
de aproximagao, a escola serviu como espago de reelaboracao simbolica da fronteira
cujos conteudos e sentidos foram sendo alterados ao longo do tempo. Nosso objetivo
¢ chamar atengdo para a “funcdo de alteridade” desempenhada por esta fronteira,
iluminando com o caso do Cangume um dispositivo comum e mais geral que marca
a relacdo entre outras comunidades quilombolas e as popula¢des do seu entorno e,
em especial, com a escola.
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ABSTRACT

ALTERITY FUNCTION: THE CANGUME, THE TEACHER, THE SCHOOL AND
THE UNIVERSITY

This text brings together historical and ethnographic scenes to describe the construction
and resignification of the symbolic border that marks the distance and proximity
between the quilombola community of Cangume (Itaca — SP) and the white society of
its surroundings. In this story, which covers the 1970s to the present, the role played
by agents, knowledge and school practices is highlighted: the school served as a space
to reelaboration the symbolic contents and senses of the border. Our objective is to
draw attention to the ‘alterity function’ of this border, illuminating with the case of
Cangume a common and more general device that marks the relationship between other
quilombola communities and the populations of their surroundings, and especially
with the school.
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Este texto reune escenas historicas y etnograficas para describir la construccion y la
resignificacion de la frontera simbolica que marca la distancia y la proximidad entre la
comunidad quilombola del Cangume (Itadca - SP) y la sociedad blanca de su entorno.
En este relato, que cubre la década de 1970 hasta el momento presente, se destaca el
papel desempeinado por agentes, saberes y practicas escolares. La escuela sirviéo como
espacio de reelaboracion una simbdlica de la frontera cuyos contenidos y sentidos se
fueron alterando a lo largo del tiempo. Nuestro objetivo es llamar la atencion sobre
la ‘funcién de alteridad’ de esta frontera, iluminando con el caso del Cangume un
dispositivo comun y mas general que marca la relacion entre otras comunidades
quilombolas y las poblaciones de su entorno y, en especial, con la escuela.
Palabras clave: Racismo. Caridad. Politica. Lingiiistica. Africanismos.

Apresentacao

“Cangume” é o nome de um bairro rural do
municipio de Itadca, Vale do Ribeira, quase na fron-
teira do estado de Sdo Paulo com o Parana. Quando
realisei os estudos para o reconhecimento do bairro
como comunidade remanescente de quilombos em
2003,! ele era formado por 37 familias negras, que
somavam cerca de 150 moradores permanentes,
todos descendentes de trés troncos principais, 0s
Monteiro, os Gongalves e os Maciel de Pontes, que
se misturavam em uma intrincada rede de parentes-
co, por meio do constante casamento entre primos.
Os moradores do bairro viviam sobre uma terra de
uso comum de aproximadamente 37 hectares, co-
nhecida como “patrimdnio do Cangume”, localiza-
da no fundo de um pequeno vale, onde suas familias
mantinham minusculas hortas cercadas e a criagao
solta de porcos e cabras. O acesso ao “patrimoénio
do Cangume” se dava por uma precaria ¢ estreita
estrada de terra, que o ligava a cidade de Itadca.
Os outros caminhos, que ligavam o bairro a cidade
de Apiai e ao municipio de Iporanga, haviam sido
abandonados e estavam quase intransitaveis, so
podendo ser cruzados a pé ou a cavalo.2 Todos, sem
excecdo, eram kardecistas e frequentavam o Centro

1 Oestudo foi realizado em trés estadias entre 2002 ¢ 2003, que so-
maram cerca de 40 dias em campo. Deste trabalho de campo e das
pesquisas documentais e bibliograficas complementares resultou
o Relatorio Técnico-Cientifico, realizado conforme as exigéncias
do decreto estadual n® 40.723/96, que definia a aplicabilidade do
artigo 68 do ADCT (CF/1988) em territorio paulista até a edi¢ao
do Decreto n° 4.887/2003.

2 O caminho que levava a Iporanga, por exemplo, convertera-se
em rota dos motociclistas de Rally que buscam justamente os
caminhos mais dificeis e enlameados de acesso ao Parque Estadual
Turistico do Alto Ribeira (PETAR).

Espirita Fé¢ em Deus, que, fundado na década de
1930, tornou-se uma referéncia na regido, pelo
historico de servigos de cura prestados a pessoas
dos bairros e municipios vizinhos.

Tais dificuldades de acesso, a endogamia ¢ a
excepcionalidade religiosa justificavam a imagética
de “isolamento” que sempre esteve associada ao
bairro, ainda que tal ideia de isolamento tivesse
um significado mais amplo, ganhando uma fun¢do
mais simbolica que descritiva. De fato, para a po-
pulagc@o do municipio de Itadca, o nome Cangume
ndo descrevia apenas uma populacdo e um lugar,
mas funcionava como o indicador de uma frontei-
ra (BARTH, 1976; CARDOSO DE OLIVEIRA,
1976) de grande eficacia simbolica e pratica.

Os demais bairros do municipio eram for-
mados, predominantemente, por descendentes
das primeiras familias proprietarias de terras e
escravos que chegaram a regido em busca de ouro
ainda no século XVIII, aos quais se juntaram as
familias de migrantes mineiros e paranaenses que
chegaram a regido na década de 1960, em busca de
terras baratas, em meio a um grande processo de
regularizagdo fundidria que instaurou um intenso
mercado de terras no Vale do Ribeira.? Em razdo da
pouca terra disponivel, os moradores do Cangume
trabalhavam como diaristas para os fazendeiros
vizinhos, recebendo remuneracdo que podia ser
até 50% menor que a dos trabalhadores dos outros

3 Uma descrigdo deste processo e dos seus efeitos sobre a comu-
nidade do Cangume, que provavelmente repete os efeitos do
mesmo processo sobre outras comunidades negras da regido, esta
disponivel no artigo decorrente do RTC (ARRUTI, 2007).

22 Rev. FAEEBA - Ed. e Contemp., Salvador, v. 26, n. 49, p. 21-33, maio/ago. 2017



José Mauricio Arruti

bairros, em sua quase totalidade brancos. Esta era
a manifestacdo mais brutal da discriminagdo e do
racismo que recaia sobre o grupo, mesmo com o
destaque que ele ja alcangava como como “comu-
nidade quilombola”, reconhecida oficiosamente
pelos poderes municipais. Ainda assim, a no¢ao
de racismo parece estreita para descrever a fron-
teira simbolica a que nos referimos e a qual eram
atribuidos conteudos variados.

O objetivo deste texto € investigar, por meio de
uma pequena série de situacdes historicas e cenas
etnograficas, a construgao e a ressignificagdo dessa
fronteira simbdlica por parte da sociedade branca
de Itadca. O interesse desta descrigdo para a coleta-
nea em que se insere esta no fato de tais situagoes e
cenas evidenciarem o papel que agentes, saberes e
praticas escolares desempenharam na elaboragdo e
reelaboragdo da imagética do quilombo, associado
a nogdo de isolamento. A escola serviu, como se
vera, como um lugar estratégico a partir do qual
se produziu um discurso sobre o Cangume e sobre
a fronteira simbdlica que o distingue do seu entor-
no. Posto de observagdo, marcador da distancia
ou agéncia de aproximagdo, a escola serviu como
espaco de reelaboracao simbolica daquela fronteira,
operando na produgdo daquilo que eu proponho
chamar de fungdo de alteridade para o Cangume.

Essa fungdo de alteridade que o Cangume de-
sempenhou ou ainda desempenha para a populagao
de Itadca poder servir para iluminar, talvez pelo
exagero, um dispositivo comum e mais geral que
marca a relagdo entre outras comunidades qui-
lombolas e as populagdes do seu entorno. Sugiro
que tal fungdo de alteridade ¢ fundamental para
compreender tanto o carater colonial que marca
a relagdo que a sociedade local estabelece com as
comunidades quilombolas, quanto as razdes pelas
quais os coletivos negros socialmente segregados,
mesmo que sem adesdo a noc¢do de negritude ou
sem uma memoria clara de um passado de resis-
téncia a escravidao (ou mesmo de um passado
escravo) podem aderir ao rotulo de “comunidades
remanescentes de quilombos”.

1.

O Censo Demografico de 2010 registrou uma
populagdo de pouco mais de trés mil e duzentos

habitantes em Itadca, o que coloca este municipio,
criado em 1991 por desmembramento de Apiai,
entre os 100 menores dentre os 645 municipios
do estado. Seu tamanho encontra correspondéncia
em um PIB per capta ainda menor (R$ 9.676,68),
que fica entre os 25 piores do estado. Esta situa-
¢do projeta-se sobre a paisagem: em 2010, apenas
35% dos domicilios (concentrados no nucleo
urbano) contavam com esgotamento sanitario e
apenas 17,5% deles (o centro historico do nucleo
urbano) possuiam vias publicas com “urbanizagao
adequada” segundo os critérios do IBGE, ou seja,
com a presenca de bueiro, calgada, pavimentagio
e meio-fio. As condig¢des de vida dos seus morado-
res acompanhavam a forte concentragido expressa
nesta paisagem. Apenas 12% de sua populagdo
registravam ocupagdo formal, resutando em um
rendimento mensal e em uma taxa de mortalidade
infantil que ficavam entre as dez piores do estado:
47,5% dos seus domicilios possuiam rendimentos
médios mensais por pessoa de até meio salario
minimo e a taxa de mortalidade infantil média era
de 46,5 para 1.000 nascidos vivos. A soma desses
e outros critérios situavam Itadca entre os mais bai-
xos indices de desenvolvimento humano do estado
de Sao Paulo: um IDH de 0,680 para uma variagao
entre 0,639 ¢ 0,862 (INSTITUTO BRASILEIRO
DE GEOGRAFIA E ESTATISTICA, 2017).

A essa situacdo socioecondmica devemos acres-
centar que o municipio nao possui formas materiais
ou imateriais reconhecidas de patrimoénio cultural
ou histdrico, assim como qualquer oferta de ser-
vigos culturais regulares. Um contexto, portanto,
que ainda que ndo seja de miséria, estd no limite
da pobreza e do isolamento que por muito tempo
caracterizou a percepcdo publica sobre o Vale do
Ribeira. E diante desta moldura que devemos in-
terpretar a cena que chamou minha atengao e que
podemos tomar como a mais espontanea e explicita
referéncia a fronteira simbolica atribuida ao bairro
do Cangume por parte dos moradores da cidade.
Da varanda da pousada em que eu pernoitava, pude
assistir uma jovem que, sentada a porta de sua casa,
provocava debochadamente um grupo de rapazes
que passava pela rua, perguntando se eles ndo iam
se divertir naquela noite e se eles ndo iam comprar
“uma boa cachaga 14 no Cangume”. A cena me
deixou intrigado porque no Cangume néo s néo se
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produz cachaga, como nem mesmo se bebe bebida
alcoolica, por razdes religiosas. Mais tarde me foi
explicado que € comum na cidade usar o Cangume
como referéncia de piadas. Nas entediantes noites
em que nao tém qualquer diversdo que lhes ocupe,
por exemplo, os jovens brincam dizendo que vao
a “um baile 14 no Cangume”. Ainda que o signifi-
cado da brincadeira ndo seja evidente e imediato
para os que chegam de fora, percebi que ele estava
relacionado a expressdo “la no”, que marca a cons-
trucao das frases que me foram citadas: a expressao
reifica o sentido de distancia que sustenta a graca
que nos escapa.

Em primeiro lugar é necessario perceber que a
brincadeira esta marcada por uma autoironia daque-
les que reconhecem a sua propria situagdo de preca-
riedade cultural e de recursos de lazer. Entretanto,
este ensaio de autoironia ¢ atenuado e quase anulado
ao encontrar um ponto de fuga no Cangume. Esta
parece ser a funcao de alteridade mais elementar de-
sempenhada pelo bairro para os moradores brancos
do municipio. Independentemente do conteudo das
frases que fazem referéncia ao Cangume, importa
o fato de ele ser sempre o lugar (social e simbolico)
a que se faz referéncia como o “la no”, isto &, o dis-
tante, o outsider, o simbolo de alteridade. Assim, a
expressao “cangumeiro” assumiu para a populagao
do municipio um significado amplo e impreciso,
mas ao qual poderiamos nos aproximar por meio
de expressdes como capiau, bugre, mistico, pobre,
bébado e, fundamentalmente, negro. Um cangu-
meiro €, em primeiro lugar, um negro, mas ao qual
acrescenta-se alguma qualidade negativa proxima
a de “errado”, “torto” ou “primitivo”. Esta ai a
graga: projetar permanentemente sobre um outro
especifico os estigmas genéricos dos quais se quer
livrar. O racismo, neste contexto, parece buscar no
contraste com a negritude dos corpos dos moradores
do quilombo o ultimo signo de hegemonia a que a
populagdo branca daquela cidade pode recorrer: a
fungdo de alteridade do Cangume esta na reafirma-
¢do de uma branquitude ameagada pela pobreza e
pelo isolamento.

2.

A forca dessa funcdo de alteridade, imputada
ao Cangume, se manifesta no fato de ela resistir

até mesmo a convivéncia com seus moradores ou,
pelo contrario, no fato de tal convivéncia servir
para seu reforgo ou, ainda, no fato de se poder tirar
alguma vantagem simbdlica da convivéncia com tal
simbolo de alteridade. Isso fica evidente na pequena
narrativa autobiografica de uma ex-professora do
Cangume.

Diana (pseudénimo) foi, no inicio dos anos
1960, a primeira professora regular designada pela
prefeitura de Apiai para o bairro. Ainda que ela
fosse uma “professora leiga” e tenha sido prece-
dida por outros e outras professoras e professores
voluntarios, que ministraram as primeiras letras
aos seus moradores, Diana narra ter inaugurado a
primeira escola do bairro e ter sido uma das pri-
meiras pessoas a fazer contato com os pretos do
Cangume. Ela teria introduzido as primeiras nogdes
de “cultura” entre uma populacao de verdadeiros
“bugres”, que mal falavam a sua lingua, segundo
ela mesma conta.

Diana conta essa historia* dentro de uma outra
historia, que comeca no dia em que, em 1988, de ze-
ladora da escola, ela foi absorvida como professora
do municipio de Apiai. Relata que nessa ocasido
houve certa confusdao em torno da sua nomeacao
para a vaga, porque algumas jovens haviam sido
melhor classificadas no concurso promovido pela
prefeitura. Para arrefecer os animos e justificar sua
precedéncia, a diretora da escola pediu que Diana
contasse a sua historia as professoras da escola, que
a viam com desconfianga. Assim, como Sherazade,
sua narrativa inicial leva a outra narrativa, que nos
leva ao Cangume:

Um belo dia, estavam todas 14 na sala e eu peguei
e falei assim: ‘Escuta vocés colegas — porque agora
vocés sdo minhas colegas, porque eu sou professora
agora, agora eu sou de verdade. Mas eu ja fui pro-
fessora no corag@o das criangas, no coragao dos pais
das criangas desse bairro que eu vou citar pra vocés.
A primeira escola, a primeira experiéncia que eu tive

4 Oswaldo Mancebo (1930-2011), poeta e histotiador autodidata,
generosamente me cedeu a gravacdo desta entrevista realizada
como parte das pesquisas para a redagdo do seu livro de causos e
memorias de Apiai. Macebo praticava uma espécie de arqueologia
de salvamento da documentagéo historica do municipio. Em meio
a um e outro incéndio, um e outro descarte administrativo que,
displicentemente, vao dando fim a documentagdo histérica do
municipio, este dedicado historiador local realizou a importante
tarefa de transformar lixo em arquivo. Quando o conheci a pro-
fessora “Diana” ja havia falecido.
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em minha vida, foi em 1964, na escola do Cangume,
que era um sertdo. Eu... Eu abri essa escola 14, com
o maior sacrificio da minha vida.

[.]

O diretor naquele tempo, o sr. Sérgio, ele deu essa
escola pra mim e perguntou pra mim: ‘Dona [Dia-
na], a senhora tem coragem de enfrentar o sertdo?’
Eu falei: ‘E sertdo?’. ‘E sertdo sim. Um sertio em
que nunca ouviram nem falar em escola até hoje.
Inclusive a senhora vai encontrar 14 muitas barreiras.
Porque a senhora ¢ leiga, mas ninguém nem precisa
saber que a senhora ¢ leiga, porque a senhora pra nos
¢ uma professora e pra eles vai ser também. Porque,
se perguntar, pra essa turma de professoras que estdo
ai, se elas querem enfrentar essa barreira, eu tenho
certeza que elas ndo vao enfrentar. E a senhora, por
ser uma guerreira, vai.” Ainda ele falou pra mim: ‘A
senhora vai encontrar ndo sé crianga analfabeta, a se-
nhora vai encontrar adultos, velhos, que nunca soube
o que ¢ pegar num lapis. A bem da verdade, a senhora
vai encontrar bugres. A senhora tem coragem?’. Eu
precisava trabalhar, precisava ajudar o meu marido,
eu tinha filhos pequenos, mas eu ia enfrentar, sim.

Mas o sr. Sérgio disse: ‘S6 que a senhora tem que
se preparar. A senhora tem que ter roupa propria pra
entrar no sertdo; a senhora tem que andar a cavalo;
sozinha a senhora nao pode ir, tem que ir acompa-
nhada de uma pessoa da cidade de Itadca — porque
14 é um sertdo e eu sei que nem estrada tem; e outra
coisa, a senhora vai ter que usar uma arma, um
revolver, qualquer coisa. Mesmo que a senhora ndo
tenha coragem de dar tiro, a senhora tem que ir com
esse revolver, porque a senhora vai enfrentar pessoas
que a gente nunca viu na vida e a gente ndo sabe qual
vai ser a reagdo deles quando a senhora chegar la.
Entao, eles vendo a senhora igual uma valentona, de
revolver na cintura, de bota, a senhora entra 14 e vé
o que a senhora consegue fazer’. Quinze dias depois
eu estava preparadinha para ir. (DIANA).

Um relato que se aproxima do estilo herdico
dos relatos sobre as investidas bandeirantes sobre
os sertdes selvagens, em busca de bugres arredios.
O método de contato, se ndo ¢ a violéncia direta
do apresamento, pretende ser o da coagdo pela
aparéncia, transformando em estratégia a mesma
imagem que estd na origem do temor que da o
sentido herdico da jornada: uma representagao do
desconhecido. Na encomenda da jornada a jovem
professora leiga nao ha como saber se a populacao

de que se fala ¢ indigena ou negra, apenas que era
primitiva e, por isso, de reacdes desconhecidas.
Alias, nao parece haver qualquer descontinuidade
necessaria entre as ideias de “bugre” e negro neste
contexto, como se vé a seguir:

Entdo eu desci aquela serra a cavalo [...] e quando
eu fui chegando no bairro, de longe assim, que 14 é
um desciddo, um buracdo, eu vi aquelas casinhas,
igual aquelas casinhas de indio mesmo, tudo de sapé.
Parecia um vilarejo de indio mesmo. A primeira
pessoa que eu vi foi um negrao, um pretdo mesmo,
daqueles de amedrontar a gente, sabe. Eu falei: ‘Ai
ai ai, onde ¢ que eu vim parar?’

]

Depois que eu cheguei 14, levou 45 dias pra mim
conseguir a matricula das criangas, porque eles
corriam. Logo que eles me viam, eles corriam. Eu
batia palmas numa casa assim, ¢ apontava uma
mulherzinha na janela, depois o homem apontava
também e eu chamava: ‘O sr faz favor de vim aqui’,
e ele vinha, cabreirdo comigo, e a mulher vinha atras
[...] com aquele linguajar que se for pra imitar eu
nem sei, linguajar de bugre mesmo, bem caipirado.
Eu dizia: ‘Eu vim aqui abrir uma escola, o senhor
ja ouviu falar em escola? E onde coloca as criangas
pra aprender a ler e a escrever, pra ter educacdo.’
Eles diziam: ‘Mas nesse bairro aqui? Aqui ndo tem
nem lugar pra professora ficar.” ‘Eu fico em qualquer
lugar, o cantinho que o senhor me der ai no rancho,
um colchdozinho, uma esteira que o senhor me der
eu fico, porque eu vim para trabalhar.” Foram 45
dias comendo o qué? Feijao com farinha e de vez
em quando uma abobora. Eu falei ao chefe do povo
pra ele ajeitar um lugar pra mim poder dar aulas pras
criangas. Crianga nada, que ja era quase tudo adulto,
com 15 ou 17 anos. Em 45 dias assim, eu consegui
matricular 42 criangas. (DIANA).

Depois dessa sua primeira estadia, Diana retor-
nou a Itadca, onde recolheu alguns caixotes de feira
para fazer as carteiras com que equipou uma sala do
Centro Espirita, convertida em minuscula sala de
aula para os dias de chuva. Nos dias de sol as aulas
continuavam sendo ministradas no terreiro. Assim
Diana seguiu por um ano, passando longos periodos
no Cangume, sem condi¢des de retornar a cidade
e se comunicando com a Secretaria de Educagao
por meio de bilhetes enviados pelos fazendeiros
vizinhos. “Depois de um ano, de uma turma de 42

Rev. FAEEBA - Ed. e Contemp., Salvador, v. 26, n. 49, p. 21-33, maio/ago. 2017 25



Funcdo de alteridade: o Cangume, a Professora, a Escola e a Universidade

criangas, eu consegui fazer uma promissdo de 17
criangas. Pra mim foi uma vitéria” (DIANA).

Ainda que o entrevistador estivesse interessado
em informacdes sobre o passado do Cangume,
Diana ndo podia furtar-se de fazer com que o re-
lato fosse sobre o tanto de herdico que havia em
sua jornada de um ano ao sertdo. Dai que a maior
parte de sua narrativa ndo seja sobre o que ela viu
e enfrentou, mas sobre as expectativas criadas em
torno do que ela veria e enfrentaria. Dai, também,
que boa parte do relato se dé de forma indireta, pela
boca do senhor Sérgio, personagem que anuncia a
jornada, seus riscos e recompensas. Dai, finalmente,
que a narrativa sobre o Cangume tivesse que surgir
como uma narrativa no interior de outra narrativa,
na qual novamente a imagem do Cangume, mais
que o proprio Cangume, foi capaz de emocionar
suas detratoras (como Sherazade foi capaz de en-
cantar o tirano), justificando seu privilégio diante
das jovens professoras que a recriminavam:

E quando eu contei essa historia pras professoras, eu
olhava pra cara delas assim e via algumas chorando.
Por isso tudo que passou na minha vida, isso tudo que
eu passei no Cangume, que deve até ter um histdrico
meu 14, que quando eu ndo estiver mais aqui talvez
vao lembrar de mim, quem sabe alguém vai lembrar
de mim, do tempo que eu estava 14 no Cangume e
foi 0 maior sofrimento da minha vida. (DIANA).

Infelizmente, porém, ndo ha memoria clara da
professora Diana entre os moradores do Cangume
que tém idade para terem sido seus alunos. Ela ¢é
apenas um nome de uma longa lista de professores
que chegavam e saiam do Cangume a cada ano.
Antes de seu nome hé outros, até mais importantes,
como os dos primeiros professores voluntarios que
ministraram aulas para os adultos, vinculados ao
Centro Espirita. Depois do seu nome também ha
outros mais relevantes, como o de um ex-professor
que em 2003 ocupava uma secretaria municipal tao
estratégica para o grupo quanto o grupo o é para ela.

3.

A escola municipal de Itabca tem uma longa,
ainda que fragmentada, historia de interesse pelo
bairro do Cangume. Depoimentos de alguns ex-
-alunos apontam que pelo menos desde o final da

década de 1980, uma de suas professoras, Tereza
(pseuddnimo), organizava campanhas de doagdo de
alimentos e agasalhos entre seus alunos para serem
doados especificamente ao Cangume, sem incluir
outros possiveis bairros carentes. Sob o pretexto
de entregarem as doacdes, aquela professora che-
gou a realizar algumas visitas de alunos ao bairro,
como parte de suas atividades didaticas. Segundo
esses ex-alunos, o interesse da professora Tereza
passava pela gravidade da pobreza do bairro e pelo
fato de “todo mundo sempre dizer que ali era um
quilombo”.

Por um feliz incidente, pude assistir a uma
fita de video que trazia trechos de uma feira de
ciéncias do segundo grau da escola municipal de
Itadca do ano de 1998, na qual um dos trabalhos
era dedicado justamente ao bairro do Cangume. No
mural relativo ao tema, em meio a diversas fotos
antigas, objetos artesanais coletados no bairro e
antigas pecas de ferro musealizadas de improviso,
era possivel ler o seguinte texto:

Pinheiro Alto. Bairro popularmente conhecido
como Cangume, situa-se a 8 km de Itadca e ¢ o mais
distante da cidade. Considerado como bairro sub-
desenvolvido, ¢ habitado por pessoas da raga negra
que ha anos refugiaram-se para aquela localidade,
formando, assim, um quilombo.

Hé entre aquela primeira narrativa da professo-
ra Diana e essas caracterizagdes posteriores uma
significativa passagem do épico ao filantropico, do
selvagem ao miseravel e do bugre ao quilombola,
de uma forma em que o desprezo se converte em
curiosidade, mas sem que tal curiosidade se des-
vincule de uma modalidade de primitivismo. Tal
passagem e variagdo revela também como essa
funcdo de alteridade é prenhe de ambiguidades: o
Cangume passa a ser objeto de praticas simbolicas
que se distribuem pelos planos politico, religioso,
econdmico e cultural.

Os moradores do Cangume lembram que em
meados da década de 1980 uma senhora de Itape-
tininga passou a visitar o bairro, recorrendo aos
servigos do seu centro espirita e fazendo pequenas
doagdes aos seus moradores. Em determinado
momento esta senhora se engajou na organiza¢ao
de uma grande doagao de alimentos e roupas para
a comunidade, momento que continua vivido na
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memoria dos moradores, justamente por explicitar
a relag@o entre caridade e politica. Essa senhora
teria pedido diretamente ao senhor Francisco e dona
Jandira, que sempre a hospedavam (assim como me
hospedaram), que preparassem a comunidade para
a chegada de um caminhao de doagdes. Como era
época de eleigdes municipais, ela insistiu muito
para que eles ndo permitissem que, no dia mar-
cado para a chegada do caminhdo, se organizasse
qualquer tipo comicio ou manifestagdo politica
no bairro. Nas palavras de Francisco e Jandira,
ela ndo queria que a caridade se misturasse com
a politica. Apesar disso, a noticia sobre a doagao
se espalhou e, no dia previsto, o Cangume estava
repleto de politicos e cabos-eleitorais, sem que eles
pudessem fazer nada com relagao a isso. A confusao
foi grande, com os cabos-eleitorais se interpondo
entre o caminhdo e os moradores e, a revelia da
autora da caridade, organizando a distribuicao das
roupas e alimentos. Segundo Francisco e Jandira,
essa senhora teria ficado tdo decepcionada que
nunca mais retornou ao bairro.’

4.

Como vimos, o interesse da professora Tereza,
que em finais dos anos 1980 organizava visitas
pedagogico-humanitarias ao Cangume, passava
nao so pela gravidade de sua pobreza, mas também
pelo fato de “todo mundo sempre dizer que ali era
um quilombo”. Isso nos leva ao tema da produgdo
do consenso em torno da origem quilombola do
bairro, que em fins da década de 1990 parecia estar
perfeitamente estabelecido na regido.

Se recorrermos ao trabalho de um conhecido
historiador autodidata local sobre a historia de
Apiai (MANCEBO, 2001), veremos que o autor,
depois de fazer referéncia ao papel desempenhado
nessa fundagdo pela mineracao aurifera, fala sobre
os “tipos humanos” que contribuiram para a for-
magao daquela populagao, citando sucessivamente

5 Outros exemplos confirmam a importancia e frequéncia de tais
visitas de caridade. Quase todos os finais de ano um grupo de funcio-
narios de uma grande empresa mineradora instalada no municipio
vizinho visita o Cangume para entregar doagdes de natal. Por outro
lado, a rede de contatos aberta com as migragdes de cangumeiros
para o municipio de Tatui abriu novos fluxos de caridade. Um casal
conhecido dessa rede passou varios anos visitando o bairro, trazendo

“um caminhdo” de cestas basicas para todos os moradores.

os “faiscadores”, os “indios” e, finalmente, os
“negros”. Sobre esses ultimos afirma:

As fugas aos poucos desarvoraram os senhores e 0
garimpo. Espalhados se escondem os negros pelo
mais denso da mata, e apesar disso nao se tem noticia
de refugios fortificados, mas a dispersdo favoreceu
formarem sitios como os do Cangume, do Calabogo,
Sumidor, ¢ mesmo do Quilombo entre a vila e Pi-
nheiros, ndo se conhecendo deste Gltimo a verdadeira
origem; sendo também por suposi¢des, nem mesmo
sobre a existéncia de lider revolucionario mas sim de
alguns apegados as crendices e ao misticismo proprio
dos seus ancestrais. (MANCEBO, 2001, p. 21).

Mais adiante, o autor arrisca uma hipétese his-
torica sobre a origem do Cangume:

A comunidade negra rural que prevaleceu é a do Can-
gume, situada nas imediagdes de [tadca. A suposta
relagdo entre as fugas e a sua existéncia firma-se pela
dedugdo de fatos que se ligam entre si, que sugerem.
Supostamente, relaciona-se pela dedugdo de fatos
afins e as fugas do garimpo. Nao Ha documento que
comprove, porém tudo é possivel diante de certas
evidéncias. Primeiro, o acesso quase impraticavel ao
lugar, na ocasido, o que pode sugerir esconderijos,
levando em conta o dificil acesso a morro de altitude
elevada. Segundo, e mais interessante, o que se pode
chamar de posto avancado de vigia: Antes da vila de
Cangume existe o sitio denominado Henrique, nome
cuja historia, nenhum morador consegue atualmente
explicar. Ora, folhando-se a histéria, depara-se com
relatos sobre fortalezas de quilombos vigiadas por
milicias negras, as quais se chamavam Henriques,
uma espécie de guarda real, em homenagem ao her6i
que em 1648 comandou a luta pela restauragdo de
Pernambuco, o negro Henrique Dias. Um quilombo
com vigias permanentes, esta teria sido a origem do
Cangume. (MANCEBO, 2001, p. 167).

O interesse no trabalho de Mancebo (2001)
esta no fato dele pautar-se largamente na coleta e
transcricdo de fragmentos da memoria da elite local
e de personagens populares conhecidos. E com base
nisso que ele se permite afirmar, mesmo que sem
apoio documental, uma relagdo entre os povoados
de negros citados (entre eles o Cangume) e as
fugas de escravos que “desarvoraram os senhores
e 0 garimpo” e povoaram as matas em torno da
vila. Essa ¢ uma dedugdo que parece logica para a
sociedade local por varios motivos, todos indiciais.
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Primeiro pelo contraste de cor entre os cangumeiros
e os moradores dos bairros vizinhos. Segundo em
razdo do desconhecimento sobre a origem precisa
do bairro, também em contraste com os bairros
vizinhos, todos formados por familias paulistas
tradicionais na regido, algumas vindas de Portugal,
e uma grande parcela de migradas de Minas Gerais
e Parana. Terceiro em razao do “isolamento” (per-
manentemente reificado) que marca a comunidade.
E, finalmente, pelo partilhamento de um senso
comum historico que reconhece a pratica da fuga
de escravos das minas de Morro do Ouro para as
matas do antigo municipio de Apiai.

5.

A experiéncia escolar levou um dos ex-alunos
da escola municipal de Itadca, sensibilizado pelas
visitas promovidas pela professora Tereza, a propor
a primeira pesquisa universitaria que teve especi-
ficamente o Cangume como objeto de interesse.
O sucinto relatorio final da pesquisa desenvolvida
por um grupo de alunos de graduacdo em ciéncias
sociais da Unesp, intitulado Cangume: raizes e
historia: um estudo de uma comunidade negra
rural no Alto Vale do Ribeira, 1997-1998 (FARIA
etal, 1998),° destaca algumas das caracteristicas do
bairro, recorrentes nos poucos textos disponiveis:
a apropriagdo coletiva da terra, ainda que com a
producdo individualizada; a agricultura rudimentar
e de subsisténcia, que marca uma pobreza gene-
ralizada; o predominio da endogamia, ao se fazer
referéncia ao privilégio dado ao casamento entre
primos; o passado de invasao das terras da comu-
nidade por fazendeiros vizinhos; e a conversao de
todo o grupo a religido kardecista desde os anos
de 1920.

O maior destaque do relatério, porém, era uma
série de faltas que caracterizariam o grupo e, de
certa forma, poderiam descaracteriza-lo como
remanescentes de quilombos. Essas faltas tinham
por referéncia um determinado modelo de como
deveria ser e se organizar uma comunidade negra
rural e, em especial, uma comunidade remanes-

6  Agradeco a Vidal Dias da Mota Junior a indicag@o desse trabalho,
desenvolvido pelos bolsistas de graduagdo da Faculdade de Ci-
éncias Sociais da Unesp sob orientagdo do professor Dagoberto
José Fonseca.

cente de quilombos, ao qual o Cangume frustrava.
Faremos uma referéncia muito rapida a elas, por
apontarem para uma espécie de senso comum aca-
démico criado em torno da tematica.

A primeira delas era a falta de “uma trama
mitica que desse condi¢des dela estruturar um
territdrio comum a partir de um parente comum,
ou seja, um mesmo ‘pai fundador’ que edificasse
uma solidariedade e uma identidade coletivas”.
(FARIA et al, 1998, p. 5).A segunda falta era rela-
tiva as “praticas de cura, de prevencao as doencas
e as de cuidar de partos como poderia se acreditar,
posto que estamos diante de uma comunidade afro-
-brasileira remanescente de quilombo estabelecida
longe da cidade de Itadca” (FARIA et al, 1998, p.
8). Finalmente, talvez a mais importante falta se
manifestava no “siléncio em relagdo aos supostos
‘residuos culturais’ da Africa. Eles ndo lembram
nada, ou melhor, desconhecem os assuntos vincu-
lados a esse ‘continente pai’”, assim como “ndo
tém em sua origem comunitaria ¢, mesmo mitica,
qualquer vinculo com a escravidao, posto que nas-
ceram livres” (FARIA et al, 1998, p. 8-9). Tais faltas
colocariam em risco, segundo os jovens autores, a
caracterizagdo do Cangume como remanescente
de quilombo.

Aqui valem dois breves apontamentos sobre
como essa situagdo especifica ¢ boa para pensar
a relagdo complexa que os trabalhos académicos
(mesmo uma modesta pesquisa de graduacao)
mantém com a realidade.

Primeiro, um apontamento sobre como as
teorias (ou, mais simplesmente, 0s pressupostos)
podem resistir as evidéncias. Por meio das faltas
relacionadas acima, os jovens estudantes reprodu-
ziam, com relacdo ao Cangume, o mesmo disgnos-
tico que Renato Queiroz, quinze anos antes, havia
produzido com relagdo ao bairro de Ivaporunduva:
“ndo havia vestigios aparentes de tragos de cultura
africana [...] ando ser aqueles que, juntamente com
os de origem indigena e portuguesa [...] integram
0 que se convencionou chamar de ‘cultura caipira’
[...] Os negros eram, assim, caipiras”’ (QUEIROZ,
1983, p. 24). No ano de 1998, entretanto, Ivapo-
runduva ja era uma das comunidades quilombolas
mais reconhecidas e mobilizadas do Vale do Ribei-

7  E ndo “africanos” — poderiamos completar a frase.
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ra, tendo um importante papel na mobiliza¢ao das
demais. A relagdo pressuposta entre tragos culturais
e identificacdo como comunidade quilombola havia
sido transformada radicalmente entre 1983 e 1998.

Segundo, um apontamento sobre como as
descricdes do mundo interferem sobre o proprio
mundo, embaralhando a disting@o cartesiana entre
sujeiro e objeto. Conforme a avaliagdo de uma das
alunas envolvidas na pesquisa da Unesp, o seu tra-
balho de graduacdo pode ter tido influéncia sobre a
visibilidade regional do Cangume e, por isso, algu-
ma interferéncia no curso do seu reconhecimento
como remanescente de quilombos, apesar do que o
proprio relatdrio dizia, em razdo do citado diagnds-
tico das faltas. Isto porque, segundo esta estudante,
¢ bem provavel que tenha sido a publicagio no jor-
nal “Apiai Diz”, em 2001, de uma matéria baseada
naquela pesquisa, que teria alertado as liderancas
quilombolas da regido, reunidas naquele mesmo
momento em um encontro quilombola em Regis-
tro, para a existéncia do Cangume. Logo depois a
comunidade seria procurada para se integrar a rede
de comunidades do Vale do Ribeira que buscam a
regularizacdo de suas posses por meio da aplicagdo
do artigo 68 (ADCT).

Assim, podemos tirar desse simples exemplo
trés desdobramentos importantes do tal embara-
lhamento entre pressupostos e evidéncias, sujeitos
e objetos: as classificagdes académicas (ou cienti-
ficas) ndo estdo fora do mundo, mas fazem parte
dele, sendo portanto histéricas; toda producdo
intelectual € politica, por mais que ndo se pense
assim, na medida em que ela interfere sobre o
mundo descrito; finalmente, toda descrigdo que
insiste em uma caracterizacdo estatica do mundo,
como aquelas assentadas no culturalismo, erra ao
nao reconhecer a capacidade dos agentes refletirem,
interpretarem e agirem sobre sua propria cultura.

6.

Apesar do receio dos jovens estudantes, o senso
comum em torno do carater quilombola do Can-
gume tornou-se tao solido que penetrou na propria
administragdo publica, ndo apenas como um projeto
de reconhecimento oficial do grupo, mas como a
certeza de que o grupo ja teria sido oficialmente
reconhecido, segundo outros secretarios, menos

envolvidos naquele projeto.® O motivo dessa cer-
teza esta no retorno favoravel que a politica social
do municipio tem encontrado ao enfatizar as agdes
no Cangume, classificando-o, para todos os efeitos,
como remanescente de quilombo.

Um jovem ex-professor do bairro, que se desta-
cou na promogao de campanhas de caridade dirigidas
ao grupo, acabou por ser convidado a integrar o
governo municipal, como secretario de A¢ao Social.
Com isso, o Cangume passou a se destacar frente as
politicas de assisténcia social do municipio, ainda
que, diante da precariedade das condigdes de vida
do bairro e da escassez de recursos de Itadca, isso
ndo tenha significado uma alteragdo substantiva nas
condigdes de vida dos cangumeiros.

Segundo o depoimento do secretario de educa-
¢do do municipio,’ até 1997 a comunidade estava
praticamente isolada e foi a partir deste ano que a
municipalidade construiu a escola de alvenaria da
comunidade e estabeleceu um transporte publico
diario ligando Itadca ao Cangume, para atender os
alunos que estivessem entrando no segundo ciclo
do ensino fundamental, mas que passa a servir,
finalmente, a toda a comunidade.

Finalmente, em 2000, o projeto de construgdo de
casas populares da prefeitura, intitulado “Habitagao
para a Comunidade remanescente do quilombo do
Cangume” concorreu e foi premiado no concurso
“Melhores Praticas e Programas de Lideranca
Local” da Conferéncia das Nagdes Unidas para As-
sentamentos Humanos.!® No texto de apresentacdo
do projeto a prefeitura informava que

O Bairro do Cangume, localizado no municipio de
Itaoca, abriga a comunidade negra, oriunda de um
quilombo do século 18 e que ainda preserva suas ra-

8 Em uma das rapidas conversas que tive com funcionarios da
Prefeitura, um desses secretarios surpreendeu-se quando eu con-
tei os objetivos do trabalho que estava realizando, destinado ao
reconhecimento oficial do grupo como comunidade remanescente
de quilombos. Ao contrario disso, ele me afirmava com absoluta
seguranga que o grupo ja era oficialmente reconhecido e chegou
a procurar uma copia do Didrio Oficial que pensava ter guardado
com o ato de reconhecimento do governador Mario Covas, sem
que pudesse encontra-la.

9  Depoimento oral concedido em 2003.

10 O Programa das Nagdes Unidas, em parceria com a Caixa Eco-
némica Federal e com o Instituto Brasileiro de Administragdo
Municipal, concedeu no dia 23.02.2000 o prémio “Caixa Me-
lhores Praticas” a dez programas habitacionais, de infraestrutura
e geracdo de emprego e renda, selecionados entre 114 de todo o
pais, representantes de 18 estados, com envolvimento direto de
42 Escritorios de Negocios da Caixa.
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izes, costumes e religiosidade. [...] Habitavam casas
de pau-a-pique e barro, cobertas de sapé, a maioria
sem unidades sanitarias, sem saneamento basico,
agua tratada ou energia elétrica. Apresentavam alto
indice de mortalidade infantil (80 para cada 1.000
nascidos vivos), analfabetismo e pobreza extrema,
vivendo inteiramente isolados da cidade. (CAIXA
ECONOMICA FEDERAL, 2001).

Assim, o interesse escolar, o senso comum
historico local, as praticas caritativas e a politica
fechavam um circuito em torno do bairro do Cangu-
me, fixando o seu lugar de comunidade quilombola
e orientando as politicas publicas, mesmo antes do
seu reconhecimento oficial.

7.

Para entender a a formacgao desse circuito fecha-
do em torno do Cangume, entretanto, ¢ importante
mudar a escala de nossa observagao e registrar que
a década de 1980 viveu a “descoberta” politica
e cientifica das comunidades ou bairros negros
rurais do interior paulista.!! Nas palavras de Jodo
Batista Borges Pereira, professor e pesquisador da
USP diretamente envolvido nessas descobertas,
elas alimentavam a “efervescéncia intelectual
ligada a construcao de toda uma ideologia de auto-
-afirmacdo racial nucleada na idéia de quilombo”
(PEREIRA, 1983).

Depois da “descoberta” do Cafundé em 1978,
foi organizada uma primeira expedi¢do ao Vale do
Ribeira, especificamente a regido de Iporanga, em
busca de novas comunidades que “conservassem
também vestigios de linguas ‘exoticas’ (VOGT;
FRY, 1996, p. 211). Apesar da frustracdo dessa
primeira iniciativa, seguem-se outras que dariam
origem as primeiras pesquisas linguisticas sobre
as comunidades do Vale do Ribeira. Tais expe-
di¢cdes novamente sdo orientadas por indicagdes
de professoras das escolas municipais da regido e
alimentam o interesse da imprensa pelo tema, assim
como sdo incrementadas por ele.!? E nesse contexto

11 Vogt e Fry (1996), ao reconstituirem o trajeto de sua pesquisa no
Cafundo6 (Salto do Pirapora — SP) nos oferecem um vivo retrato
dessa “descoberta”, assim como uma fina reflexdo sobre suas
implicagdes politicas e académicas.

12 A importancia da imprensa nessas “descobertas” académicas
entre o fim da década de 1970 e ao longo da década de 1980 esta
registrada em Vogt e Fry (1996) e Careno (1997).

que surgem as primeiras meng¢des ao Cangume na
imprensa, visitado pela primeira vez por interesses
académicos em 1987 (CARENO, 1997, p. 13-14).

Tudo isso comecou a jogar uma nova luz so-
bre aquele bairro rural de negros, fazendo com
que até mesmo as visitas de caridade ganhassem
uma nova dimensdo. Nao ¢ casual, portanto, que
tenha sido em 1993, ano da emancipagdo do mu-
nicipio de Itadca, que o interesse pelo Cangume
tenha ultrapassado o circuito regional para ganhar
espaco na imprensa estadual: uma reportagem,
que ocupou duas paginas inteiras da edicdo de
domingo (07.02.1993) do Correio Popular de
Campinas (VILA..., 1993) e que trazia o cabegalho
geral “Vila de Negros”. Nela eram estampados
dois titulos principais: “Cangume vive rotina do
século passado” e “TV a bateria liga ‘aldeia’ ao
mundo moderno”. A grande énfase da reportagem
estava no isolamento do bairro e nas suas formas
arcaicas. Em um dos seus destaques (o/ho), a re-
portagem informava: “Isolados no sul do Estado,
122 pessoas se sustentam na roga e preservam cos-
tumes”, enquanto outro adiantava uma explicagao:
“Os fundadores da vila eram escravos fugitivos.
Por isso, falavam pouco sobre suas origens aos
descendentes”.

A matéria descreve os habitos alimentares de
seus moradores, seu nivel de renda, o artesanato
produzido, os casamentos entre primos e algumas
das expressoes que, citando informagdes da profes-
sora Mary F. Careno, apontariam para africanismos
de linguagem. Entretanto a énfase que dominava
e justificava a propria reportagem estava no isola-
mento do bairro. Ele era medido pela distancia em
quilometros de estradas de asfalto e de terra entre
Campinas e [tadca (337 km) e depois entre [tadca
e Cangume (11 km), mas também pela ignorancia
dos seus moradores com relagdo aos temas ou ex-
pressdes dominantes na midia daquele momento,
pelo medo que alguns de seus moradores teriam dos
estranhos ou mesmo por uma espécie de suspensdo
do calendério — “o tempo parado ha mais de um
século no Cangume” — cuja referéncia fundamental
seria o ciclo agricola. Enfim, uma descri¢do que
faz com que o leitor se veja defrontado com uma
realidade outra, distante no tempo e no espago,
primitiva.
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Apesar da recorréncia de imagens que fazem
com que o texto da reportagem de 1993 se aproxime
tanto do relato da professora Diana sobre o bairro,
de trinta anos antes, ele surgia em um contexto
muito distinto, que articulava sentidos opostos. A
emancipa¢ao do municipio, economicamente inex-
pressivo e carente de outros atrativos, deu, de uma
forma imprevista, nova visibilidade ao Cangume.

8.

Essa visibilidade seria reforgada por uma pes-
quisa que viria na esteira da descoberta dos bairros
negros paulistas sob o ponto de vista linguistico.
Ainda que ndo tenha sido diretamente abordado na
andlise de Mary F. Careno sobre a linguagem falada
em comunidades negras rurais do Vale do Ribeira
(finalizada em 1992), o Cangume foi citado entre
aquelas comunidades nas quais se deveria investigar
a hipotese da existéncia de “resquicios de uma antiga
lingua africana, utilizada pelos primeiros negros que
habitaram a regido”, com o objetivo “urgente [de]
resgatar a cultura africana que ainda subjaz nessas
localidades” (CARENO, 1997, p. 13-14).

O ponto de partida da pesquisa era o quadro
atual de “profundas diferengas entre o portugués
popular do Brasil e o portugués padrdo”, no qual
sdo encontrados tragos tipicos de linguas crioulas.
Sempre relacionado com uma histéria de contato
linguistico entre diferentes povos, “o crioulo surge
em comunidades bilingiies ou multilingiies e, quase
sempre em ilhas ou em regides isoladas, critério
conhecido como insularidade” (CARENO, 1997,
p. 62). Assim, mais uma vez, o tema do isolamento
retorna, caracterizando o Vale do Ribeira como a
regido ideal para o surgimento de um crioulo que
teria por base uma lingua geral corrente entre os
escravos — o quimbundo. Os resultados da pesqui-
sa, porém, ndo confirmaram essa hipotese. Careno
(1997, p. 64) admite que o que “permanece [na
regido €] a estrutura do falar caipira”, mas sugere
que a aparente baixa frequéncia de termos africanos
seria explicada ndo pela desimportancia dos afti-
canismos, mas por sua profundidade e extensao.
O numero de empréstimos lexicais do banto ao
portugués falado no Brasil seria tdo expressivo e
ele estaria t3o integrado ao sistema linguistico que
formaria derivados portugueses a partir de uma

mesma raiz banto. Isso lhe permite reformular a
hipotese para propor que

Essa estrutura primeira, com abundancia de termos
africanos, ainda nos tempos atuais ¢ encontrada em
algumas localidades brasileiras, cujos habitantes
sdo essencialmente negros. Estudos revelam que
essa lingua ¢ um remanescente do quimbundo e ¢
falada somente em ocasides especiais. Exemplos dela
foram descobertos em algumas comunidades rurais.
(CARENO, 1997, p. 64).

E desse referencial que parte a pesquisa que
Margarida M. T. Petter (2001) iniciou no Cangu-
me, na qual procura “tracos fonéticos especificos”
na fala dos mais velhos, que revelem a existéncia
de “africanismos”. Segundo esta autora, entre as
quatro formas de cria¢do de “brasileirismos”, esta
o contato com outras linguas e, por meio desses
contatos, a constitui¢do de linguagens de mediagao,
linguagens mestigas ou crioulas, que no Brasil sdo
conhecidas como “tupinismos” e “africanismos”."?

A pesquisa de Petter (2001) aponta a existén-
cia de diferencas com rela¢do a coleta realizada
por Careno nas outras comunidades estudadas no
Vale do Ribeira. No Cangume, Petter encontrou
“africadas palatais” que ainda ndo haviam sido
registradas na regido e que aproximam o falar do
Cangume aquele registrado nas zonas caipiras do
Mato Grosso, Cuiaba e litoral do Parana, tais como
“catchorro”, “petche” e “rantcho”.

Petter (2001) aponta, porém, que tais ocorrén-
cias de “africadas” s6 foram plenamente observadas
na fala dos mais velhos, assumindo uma forma tran-
sitiva nos informantes adultos entre 40 e 60 anos e
desaparecendo entre os mais novos, o que aponta
para uma rapida mudanga linguistica. Depois de
todo o esfor¢o da professora Diana, finalmente, a
Africa que ela ndo tinha condi¢es de identificar
na lingua daqueles negros bugres e que lhe parecia
pura falta de cultura se esvai com o tempo num
ritmo acelerado.

13 “Africanismo € o termo ou expressdo de uso coloquial resultante
do contato do portugués com uma lingua africana, ocorrido na
Africa, em Portugal ou no Brasil, sendo nesse caso parte integrante
dos brasileirismos” (PETTER, s/d). Mesmo que o portugués
europeu tenha, antes do descobrimento do Brasil, incorporado
algumas palavras africanas — alerta Petter — a pouca informagéo
arespeito dos itens lexicais introduzidos nesse portugués arcaico,
anterior ao trafico de escravos para o Brasil, ndo permitem fazer
uma disting@o precisa entre os afiicanismos introduzidos via
Portugal e aqueles vindos diretamente da Africa para o Brasil.
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Mesmo assim, o interesse da pesquisa linguis-
tica recente faz com que o Cangume surja entre as
outras comunidades negras rurais do Vale do Ri-
beira como local estratégico, dado seu insulamento,
para o objetivo de se resgatar a Africa que nos resta
na lingua, j& que neste bairro n6s encontrariamos
tragos que ja ndo sdo encontrados nas outras co-
munidades do Vale. Na medida em que cresce o
interesse sobre o bairro, baseado naqueles que eram
os seus sinais de estigma, torna-se irrestivel voltar
a citar a professora Diana quando fala desta outra
dimensao da alteridade do Cangume:

Erabem ignorante assim, tudo. Inclusive tem até uma
passagem muito engracada. A palavra ‘ja’, nenhum
dos alunos conseguia falar. Quando eu pus na lousa
‘ja, jé, ji, jo, ju’, era so6 ‘dja, djé, djo, dju’. Isso foi
até terminar o ano. Eu ndo consegui arrancar nenhum
‘j&’ de nenhum deles. Nem do pai, nem da mae. A
palavra ‘ja’ pra eles ndo saia, ndo sei. Por exemplo,

ndo era ‘pintei’, era ‘pintchei’. (DIANA)

A ultima ressignificacdo da alteridade do Can-
gume parece convertar finalmente um dos signos
da sua suposta ignorancia, que deveria ser elimina-
da, em um marcador de “cultura” a ser registrado
e, talvez, preservado. Tema dificil que se impde
as escolas dedicadas a pensar em uma educacao
diferenciada para as comunidades quilombolas.

Consideracoes finais

As cenas e situacdes historicas descritas acima
permitem esbogar o processo de transformagio
dos contetidos e simbolos associados as fronteiras
étnicas do Cangume. Se a fronteira lhes foi imposta
historicamente, por meio da imputacdo de conte-
udos estigmatizantes, recentemente esta mesma
fronteira consensual, mas ressignificada, justifica
o reconhecimento de seus direitos como uma
“comunidade remanescente de quilombos”. Nos
ultimos anos, sua lingua, seu suposto isolamento e
a ambiguidade das relagdes mantidas com base na
caridade passaram a ser positivadas, convertendo a
sua funcao de alteridade, que deixa de servir apenas
a logica classificatoria dos brancos de Itadca para
servir também aos proprio cangumeiros.

Esse processo e suas clivagens sdo ilustrados
por um relato que me foi feito por Jandira. Em um
tom maternal, ela me contou uma conversa mantida

com a sua filha, na qual a moca manifestava intenso
desconforto ao ler a matéria de jornal citada ante-
riormente, na qual o Cangume era descrito como
uma “vila de negros”. A indignagdo de sua filha,
uma jovem que saiu do Cangume para estudar e
trabalhar em Tatui, conquistando um emprego fixo,
uma casa de alvenaria, uma linguagem “correta”,
enfim, livrando-se dos estigmas atribuidos aos can-
gumeiros, parecia perfeitamente compreensivel para
Jandira. Contudo também estava claro, no modo de
Jandira relatar a situag@o, o anacronismo daquela
indignacdo. Por morar em Tatui, sua filha ndo podia
experimentar as mudangas decorrentes da conversao
simbolica dos estigmas atribuidos ao bairro. Jandira
conta, entdo, como ela mesma fez sua filha perceber
como aquele rotulo ndo so era verdadeiro, como
tornara-se aceitavel, na medida em que nao era mais
uma acusagdo, mas uma forma de identificagdo que
passava a ter sua propria dignidade.

Um ano depois dessa conversa com Jandira, o
ITESP reconheceria oficialmente o0 Cangume como
uma comunidade remanescente de quilombos, com
o direito sobre um territorio de 724,6 hectares,
contra os 37 hectares que vinha ocupando desde a
década de 1960. Depois disso a luta da comunida-
de por seu territorio original ganhou folego e, em
2010, a sua Associagdo conseguiu a reintegragdo
de posse de duas areas vizinhas, permitindo que
as suas familias passassem a dispor, efetivamente,
de 166,9 hectares (INSTITUTO SOCIOAMBIEN-
TAL, 2010). A comunidade continua fora da posse
da maior parte de seu territorio, mas os termos da
disputa mudaram bastante. Para ficarmos com um
exemplo importante disso, em 2013 o Cangume foi
relacionado no Inventario Cultural de Quilombos
do Vale do Ribeira, produzido pelo Instituto So-
cioambiental, com base na metodologia do Inven-
tario Nacional de Referéncias Culturais do Iphan
(ANDRADE; TATTO, 2013). Ao lado de outras
15 comunidades, o Cangume tem parte de suas
celebracdes, formas de expressao, oficios e modos
de fazer, lugares e edificacdes reconhecidas como
patrimonio cultural, como parte de um processo
mais largo de ressignificacao da alteridade dessas
comunidades na regido e no pais.

Neste texto descrevemos este processo de
ressignificacdo desde sua dinamica local, inves-
tigando o papel nela desempenhado por agentes,
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saberes e praticas escolares. Nao exploramos tanto
a perspectiva dos cangumeiros quanto a sua fun-
¢do de alteridade para a sociedade do seu entorno.
Pensado como um espago dedicado a transmissao
da Cultura, a passagem do iletrado ao letrado, do
mundo infantil (primitivo) ao adulto (civilizado),
a escola atuou na reelaboracdo da fungdo de al-
teridade do Cangume, mas ndo pode ser pensada
como imune a esta mesma reelaboragdo. Todo
este processo reverbera de forma critica sobre a
propria imagem da escola no seu sentido cléssico,

abrindo um grande campo de indagagdes. Como
as escolas, seus agentes e suas praticas devem (re)
pensar as fronteiras simbolicas que a sua simples
presenca ajuda a construir? Como o reconheci-
mento da legitimidade dos modos de ser dessas
comunidades, que acompanha o reconhecimento
da legitimidade dos seus territorios, incide sobre
as hierarquias de saber e de cultura que a escola
ajuda a naturalizar, mais do que a discutir? Como
a escola esta se preparando para enfrentar tais
perguntas cada dia mais inevitaveis?
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